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b) in the case of debts and deductions, an amount which bears the samne
Sto the total debts and deductions as the value of the property. situated

'le said State subject to debts and deductions beaTrs to the value of the
property wheresoever situated subi ect to debts and deductions.

ARTICLE 5

1-The contracting State which levies a tax on the death of a person who,
le timne of his death, was domiciled in its ýterritory will aflow against the
tax (as calculated under its own legisiation) a credit corresponding to

ainount of tax imposed by the other contracting State on the property
ided in the basîs of the tax imposed by both States; but the amount of
Credit shall not exceed the portion of'the tax collected bT the former

e on the saine- property.
II-For the purposes of this Article the amount of tax assessed by each
le eontracting States with respect to any property shall be calculated 80

take into account ail ailowances, exemptions, credits, remittances, redue-
o ~r increases provided by its legisiation other than the credit referred
t his Article.

ARTICLE 6
1-All dlaims for credit or refund of tax based on the provisions of this
ýement must be made within a period of five years from the date of the
h of th~e déceased.

I 1-Any refund of this nature wiil be made without interest on the amount
raded.

ARTICLE 7

1-oassure the better application o! the taxes referred to in this Agree-
t açh of the contracting States undertakes to furnish to the other con-

ýi9State the information of a fiscal nature which the competent authorities
ý t their disposal o~r are in a position to obtain under the rules o! its owni

1Ito ad which may be of use to the other State li the assessment o!

Suh information shall be exchange4 directly by the competexit fiscal
ortes o! the two States li the ordinary course or oni request.

II-Pursuiaxt to the foregoing provisions the Minister of National Revenue
Caaa shall furnlsh in the ordinary course to the French Minister o!

Jneand o! Econoicl Affairs the. Information which il available to hlm
re~spect to the compositio of the estate:

aOfa decedent, any part of whose estate l subject to the application of
]Driin Succession »uty Act, wheti a portion of the. property o! the

ý89O la suJbject li France to the Inheritance Act;
b)of a decedent who ha. his domicile i France wheni the sceso

Ides ropety stuated in Canada.
erhis part, the French Minister of Finance and o! Economic far

ý Unihi theo riary course to thie Ministr of National Revenue for
Idat ..ý¶... -u- -+ 1'dn, with resnect to the comDosi-


